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ELŐFIZETÉS:

Fycsz évre . 6 ft.
Fél évre . . . 3 ft. 
Xegyed évre i ft. 50 kr.

A lap szellemi részét 
illető küldemények a 
szerkesztőnek, anyagiak 
a laptulajdonosnak kül­

dendők. $

ígyes szám ára 10 kr.

BACSKA
megyei közérdekű politikai közlöny.

Megjelen minden jj-red-d-ezn. és péíxtekeHT

HIRDETÉSI DÍJ:
egy I hasábos petit sor 10 kr„ 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bélyegdíj minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kőnyomdá­
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

Zombor, november 30.
Midőn e sorokat írjuk, még folyik a vár­

megye déli részén azon közigazgatási bejárás, 
melylyel a baja-zombor-újvidéki helyi érdekű vasút 
megvalósítása kezdetét vette.

Meg fogják bocsátani olvasóink, hogy e he­
lyen nem bocsátkozunk közhelyek felsorolásába, 
közgazdasági tankönyvekben is már régen elcsé­
pelt indokokat nem hozunk fel azok ellen, kik 
egyszer a fuvarosokat, másszor a vendéglősöket, 
majd ismét a kövezetvám jövedelmeket féltve, a 
vasútépítés ellen általában és jelen esetben ezen 
helyi érdekű vasút kiépítése ellen nyilatkoztak. 
Meg vagyunk győződve, miszerint egy vasút ki­
építése a gazdasági, forgalmi életnek nj utakat, 
uj lendületet ad, és nem kell e vármegye határain 
túl mennünk, ha virágzó községek példáját akar­
juk a vasúti politika igazolására felhúzni. Ha az 
utszéli csárdások és a hosszú fuvart teljesítő fo- 
gattulajdonosokat hallgatjuk meg, akkor talán 
jobb volna, ha Budapestre is csak kocsin, vité- 
zebb nemünk pedig talán more patrio lóháton 
tenné meg útját, mert bizony a Kunság nem egy 
tágas nagyvendéglője még most énekelhetne a 
régi volt dicsőségről, midőn a bácskai urak Fü- 
lüpszálláson vagy Halason egy hétig is terjedő 
pihenőt tartottak. Akkor talán legfeljebb is né­
hány skribler akadna, ki fölpanaszolná, hogy csak 
negyednap kapjuk az újságokat. Aki pedig kö­
vezetvámjainkat félti, azt joggal kérdezhetjük, 
vájjon csak addig becsüli-e a város anyagi fejlő­
dését, oly kevéssé hisz a forgalom emelkedésé­
ben, mig egy-két száz forint ára vámbárca nem 
forog szóban'? Ha 1891-ben ezen argumentumokat 
halljuk feszegetni a vasút ellen, akkor nehéz azok 
álláspontja, kik megcáfolni iparkodtak azon le­
gendát, hogy miért nem ásták közelébb a város­
hoz a Ferenc-csatornát.

Ha, mit remélünk, e vasút létesül, Zombor 
varosa közvetlenül is tetemes megtakarítást tehet.
E elmentetik két oly műút kiépítésétől, melyek 
legszerényebb számítás szerint is kétszáz ezer 
foiint építési es legalább 6 — / 000 forintnyi évi 
fenntartási költséget vettek volna igénybe. Mert 
azzal ne is áltassuk magunkat, hogy a kereske­
delem sokáig elnézte volna, hogy 100 kilóméter­
nyi alhálózatunk alig egy-két csücskében lássunk 
egy kis müút-félét, egyébként pedig a „lutum 
super lutrim“ őseink és nem egy helyen késő

A „BÁCSKA“ tárcája.

Egyes szám ára 10 kr,
utódaink előtt is eléggé ismert útépítési rend- 
szerét tartsuk fenn a maga ősi szeplőtlen tiszta­
ságában. Az adóteher nagysága, mely polgáraink 
vállára elég súlyosan nehezedik, halasztást adhat 
ugyan pár évre, hanem végre mégis csak bele 
kellene harapni a keserű almába.

Az által azonban, hogy épen azon két község 
irányában, melynek forgalmát megnyerni már 
földrajzi helyzetünk is kívánatossá teszi, alig 
negyedrésznyi , áldozattal biztos összeköttetést 
nyerünk, legalább tiz évre az útépítés terheitől 
szabadulunk, sőt ezenfelül leszünk ismét az, ami 
Zombor varosa volt busz ev előtt: Bácsvármegyé­
nek valódi központja. Azon vidék, mely Zombortól 
délre Újvidékig terjed, legtermékenyebb, leg­
vagyonosabb részéi köze tartozik nemcsak e 
megyenek, hanem az egész országnak. Ezen vidék 
lehet legelőbb hivatva a föld mivel éssel kapcso­
latosan a mezőgazdasági ipar egyes ágait meg­
honosítva, az ipar es kereskedelemnek uj irányt 
adni.

Nem vagyunk oly kishitűek, hogy attól fél­
jünk, hogy majd a vasút csak fütyül Zombornak 
és csak annyi basznunk lesz ebből, hogy mel­
lettünk vonul el a forgalom. Azon kereskedelem, 
mely a vidékeket felkeresi, annak Zombor termé­
szetes székhelye. Csak tőlünk iparosaink és ke­
reskedőinktől függ, hogy az előnyöket maguk 
részére aknázzák ki. Csak a vállalkozó szellem 
hiánya, ezen régi bűnünk, tette lehetővé eddig is, 
hogy ölbe tett kézzel nézzük, mint használják ki 
idegen vállalkozók e vidék természeti kincseit.

_ Man Zombornak egy kincse, melyet rend­
szerint vidéki emberek szoktak a mi számunkra 
felfedezni. Ez a mi parkunk, mi alig tudunk róla 
és szintúgy megbámuljuk azon néhány lelkes 
embert, kik azt felszokták keresni, tudván, hogy 
mert nyilvános sétahely, legbiztosabban találhat­
ják benne fel a magányt. Mikor azután egy-egy 
vidéki ember eldicséri előttünk, akkor — gondol­
kozunk a felett, nem jó volna-e oda kijárni, no 
már úgy évenként egy-kétszei!

Hű képe ezen kert a mi közgazdaságunk­
nak. Elhallgatjuk nem egyszer, milyen természeti 
kincsekkel áldott meg az ég, nagyra vagyunk 
vele, ha kiállításokon arany érmekről van szó, 
hasznukat azonban sohasem vesszük 5 és azért 
továbbra is búzánkat Budapesten, kenderünket 
Szegeden dolgozzák fel.

Az első mozdonyfütty, mely déli Bácskában

Bár takarja feledésnek 
Ráfutó virága.

visszhangra fog találni, egészségesebb irányt fog 
jelenteni közgazdasági felfogásunkban, irányt fog 
adni,, hogy mit a természet maga nyújt, azt em­
berkéznek feldolgozni es emberésznek hasznosí­
tani is kell.
_____ ____________________ ______ Censor.

Vesszőparipa és parvenu uralom. Mél­
tán fáj a helybeli ellenzéknek azon tény konstatálása, 
hogy ők a választástól választásig a köztigyekre vetni 
szemüket nem tartják érdemesnek, a polgárok érdekében 
mit sem tesznek, társadalmi akcióban részt nem vesznek 
s a választások idején mégis azt akarják magukról el­
hitetni, hogy a választó polgárok őket s nem a velük 
mindig egyUttleyőket fogják bizalmukkal megajándé­
kozni. Egyre íeljajdulnak s keserves hangon panaszolják 
el, hogy igaz ugyan, hogy Ők mit sem tettek, de miért? 
Mert minden tért, ahol üdvösen működni lehet, lefog­
laltak a szabadelvű párt vezérférfiai, hogy minden oldal­
ról használhassanak a választóknak. Hát ez dupla dicsé­
ret a szabadelvű pártnak. Először bizonysága annak, 
hogy nem volt üdvös akció, melyben a szabadelvű párt 
s a jelenlegi rendszer vezetői részt nem vettek volna, 
másodszor bizonysága a szellemi szegénységnek s a te­
vékenység teljes hiányának az ellenzék részéről. Egye­
düli érvük az, hogy nem lehetett tenniök, mert nem volt 
terük! Ugyan ne tréfáljanak! Tudtunkkal más megyék­
ben és városokban is van ellenzék, a szabadelvű több­
séggel szemben, azután meg nincs örökké korteskedés! 
S mit látunk, hogy másutt az u. n. politikai béke idejé­
ben, az ellenzék társadalmi és a köztigyekben való tevé­
kenysége versenyez az uralmon levő párt munkásságával 
a polgárok érdekeinek előmozdításában. — Azt csak fel 
nem tételezi senki, hogy az ellenzéknek egyenesen meg 
lett volna tiltva az öt esztendő alatt városunk és me­
gyénk érdekében szellemi tevékenységét kifejteni. Milyen 
tevékenységet fejtett ki az ellenzék a lefolyt öt év alatt ? 
Résztvett-e egy közhasznú akcióban ? Tessék erre fele­
letet adni. A fcntjelzett tilalomnak volt-e ez kifolyása, 
vagy a nemtörődésnek ? Nem vesszőparipa az, hogy a 
meé?yei s különösen a városi ellenzék vezérférfiait az öt év 
alatt sehol sem láttuk, ahol városunk s polgárainak érdekei­
ről volt szó, hanem tény, melyen a jajveszékelés mitsem 
változtat. — Hogy ki a parvenu ? Egyszerűen az, a ki 
se hivatottságánál, se közügyekben való tényleges rész­
vételénél fogva nem tarthat igényt a vezéri szerepre s 
abba ezek dacára bele akar jogcím nélkül cseppenni !
A vezéri szerepre rá kell szolgálni, ki kell érdemelni a 
polgárok bizalmát, aki enélkül akar oda jutni, az lenne 
a parvenu, nem pedig azok, akik sok évi munkássá­
gukkal, eszükkel kinyerték az ellenzék által méltán iri­
gyel vezéri címet.

A végfelosztás. A „M. H.“ érdekes híreket 
közöl Bácsmegyéből, melyek megyénk végfelosztási ter­
vét az alábbiakban állapítják meg. A jól értesültség e 
mintaképét, kommentár nélkül közöljük: A megindult 
képviselőválasztási mozgalmakról tudósítónk a lehető leg- 
tárgyilagosabb képet rajzolva, ismerteti a politikai pártok 
állását tiácsmegye egyes kerületeiben: Zomborban a

lágyan, édesen, hogy: tied vagyok, 
sóm bezártáig!

tied leszek kopor-

Jlaura.

i.
A míg csak élek, szenvedek,
A míg meg nem halok, —
A bú keresztjét hordozom,
S mindig rád gondolok.

... S ha lígy virágos útadón 
Kóróra lelsz talán,
Mit szélvész űz szünetlenül, — 
Gondolsz-e majd te rám?!

II.

Hogyha minden könnyem érted 
Igazi gyöngyszemmé válna, — 
ín lennék a leggazdagabb 

Gyöngy füzérnek birtokába’.

Hogyha minden sóhajomból 
Szellő lenne, röpke, —
Mind clhajtná, s nem volna az 
Égen többé sohsem felhő!

III.

Mint egy rom a pusztaságon,
■4 szivem oly árva}

... Ne higyjetek a kacajban,
Mi elhagyja ajleam:
Vidám álarc, — zöld lomb alatt 
Fájó bánat, — rom van!

Erdélyi Zoltán.

I DIÜRHISTÄ SZERELME.
Irta: Del Toró.

(Vége.)

Egy napon, amint igy morfondírozott magában és 
tágra nyílt szemeit kimeresztette az ablakon, egyszerre 
csak észreveszi, hogy az átellenben fekvő nagy háznak 
egyik szemközti ablakában valami nyíló bimbó leheli 
feléje bóditó illatát. Ez a rózsabimbó pedig nem volt 
más, mint „0“, a dúsgazdag Güldenkranz bankárnak 
egyetlenegy őrzött kincse: Elvira nagysám. Éppen a 
tizenötödik tavasz virágzott el feje fölött, s kezdett 
„eladó“ számba menni.

Nagymesterházy amint megpillantotta angyali alak­
ját, legott szerelmes lett belé halálig, sőt azon túl is.

Ettől a perctől kezdve nem volt nyugalma. El­
rabolta ő.

Elhanyagolta hát a hivatalos foglalatoskodásával 
járó pipaszár tisztogatást, sőt a felekkel sem törődött. 
Gondolata folyton ott röpködött a szomszédban. Fél­
napokig is ott ögyelgett az ablak fülkében és ha Elvira 
bíbor ajkairól egy mosolyt látott elrebbenni, szive mint 
a hullámzó tenger csapongóit örömében, mert szentül 
megvolt győződve, hogy ez isteni mosoly neki volt 
szánva és ha a mosolynak szárnya volna, egyenesen 
beröptilne az ő nemesen érző keblébe és azt susogná

Azután ömlengései közepette megfeledkezett arról, 
hogy irodában van és jókedvében — művészi geszti- 
kulációk mellett — „rágyújtott“ arra az operette áriára, 
melynek a refrainje igy hangzik: „Tekincs ide, tekincs 
oda, egy sincs köztünk ostoba!“ Mire az igazgató szo­
bájából mintegy „echó“ hangzott vissza egész keményen 
az utolsó szó: os—to—ba!

Ez kizavarta egy kissé őt a rendes kerékvágásból, 
de csakhamar ismét visszazökkent, gondolván magában, 
hogy bizonyosan valami alkalmatlankodó felet korhol 
a különben nem igen udvarias direktor.

Hanem most már azon törte a fejét, hogy miként 
lehetne ebből a kis idylböl egy nagy családi drámát: 
házasságot kovácsolni. Mert ha bizonyos a közmondás 
szavai szerint az, hogy hosszú betegségnek halál a vége, 
úgy kétségtelenül bizonyos — az analógia utján — az 
is, hogy hosszú szerelemnek házasság a vége.

Néhány nap óta látta csak még Elvira nagysám 
„Venusi“ alakját, de azért úgy tetszett neki, hogy lán­
goló szerelme már száz éve tart és akkorára nőtt meg 
benne, mint Noé bárkája. Minthogy pedig a vízözön 
után ez a bárka is kikötött Ararát hegyén, kétségte­
lennek tartotta, hogy az ő szerelmének hajója is biztos 
révpartra jut majd Güldenkranzék bankóhegyein. És midőn 
már minden házassági tervét szépen kifőzte hatszor- 
hétszer egymásután, mint a gazdasszonya a kávézaccot 
akkorát ugrott örömében, hogy majdnem megharapta a 
homlokát.

Éppen akkor lépett a szobába a minisztérium vén 
„cerberusa“ az öreg Tamás szolga, ki már 12 államtit­
kárt és 24 minisztert látott kiugrani a bársony székből 
sőt mi több, azzal is mert dicsekedni, hogy Nagy Napó­
leontól kapott ajándékba egy ezüst órát, midőn elakarta 
fogni és az még most is meg volna, ha a komája só­
gora öcscsének a „beilágéja“ ki nem csikarta volna 
tőle egy „evikipusziért“.
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nemzeti párt erősen szervezkedik és a kormánypárt ve­
resége valószínű. — Az apatini keröletben, melyet ed­
dig drágán szerzett meg a kormánypárt, veresége most 
kétségen felül áll. — A kernyajaí kerületben Fernbaeh 
József nemzeti párti jelölt győzelme bizonyos. — Az 
almási kerület erősen tartja Olay Lajost, Siskovits Tamás 
pártonkivülivel szemben, a kit a kormánypárt támogat. 
— A hódsághi kerületben Vojnies István újbóli jelölése 
kétes. A szervezkedő nemzeti párt Linder György nevét 
emlegeti. — A tovarisovai kerületben Gromon Dezső 
államtitkár jelölése ellen serényen dolgoznak. — A kul- 
pini kerületben Kohonyi Gyula jelölését elejtette a kor­
mánypárt és Zakó Milán főszolgabirót lépteti föl, kinek 
hatalmas ellenfele lesz Szemző Mátyás, az ellenzék je­
löltje. — El van ejtve Podmaniezky Frigyes báró jelölése 
is az ó-kanizsai kerületben, mert féltik a bukástól. He­
lyette Matkovieb Lajost léptetik föl. A függetlenségi 
part kilátásai nagyok, mert kitűnően van szervezve. — 
Az ó-beesei kerületben Joannovics dr. ügyvéd megvá- 
lasztatasa függetlenségi programmal bizonyos. — A kula- 
verbászi kerületben biztosnak mondják Hadzsy János

tettetni a néptanítókra nézve is a korpótlékok rendszere 
oly módon, hogy e korpótlékok a nyugdíjazásnál is te­
kintetbe fognak vétetni. E korpótlékok már az uj törvény 
életbelépte utáni ötödik évben 200,000 irtot meghaladó 
további állami hozzájárulást fognak igényelni.

dr. győzelmét Pulszky Ágosttal szemben.
A városok értekezlete. Kovátsy Károly, 

zalaegerszegi polgármester a következő felhívást intézte 
a napokban a városi tanácshoz : Tekintetes városi tanács! 
A városok regálejog kártalanítási ügyében az összes sza­
bad királyi és rend. tan. városok által 1838. december 
havaban tartott országos értekezlete alkalmával határo­
zatba ment az is, hogy a városok érdekeinek ügyében 
ezentúl minden harmadik évben ily országos értekezlet 
tartassék, illetve hivassék egybe Budapestre; minthogy 
pedig emez első három év most jár le s az értekezlet

telességemnek tartom, 
kifolyólag, mielőtt az 

intézzem

összehívásával alulírott 
hogy e nagybecsű megbízásból 
értekezletet összehívnám, azt a megkeresést 
városokhoz, méltóztatnának velem folyó évi december hó 
15 ig közölni, vájjon ezen országos értekezlet még a folyó 
évben megtartassék-e? avagy csak akkor, ha a nagy- 
méltóságu m. kir. belügyminiszter ur által megigért s 
városok és községek életére nézve oly messze kiható és 
fontos érdekkel biró, most már kidolgozás alatt lévő s 
igv nemsokára tárgyalás végett napirendre kerülő, a vá­
rosok és községek rendezésére vonatkozó törvényjavas­
lat ismeretes fog lenni. — Mégis felkérem a szabad 
királyi és rendezett tanácsa városokat, hogy netán a 
városokat érdeklő indítványaikat hozzám folyó évi decem­
ber hó 15-ig annyival is inkább megküldeni szívesked­
jenek. hogy azokat az értekezlet által kiküldött bizott­
ságnak véleményadás végett kioszthassam, és ezen véle­
ményadás után terjeszthessem azokat a közgyűlés elé. 
Kelt Zala Egerszegen, november hó 2-5-én. Kovátsy 
Károly polgármester.

A magyar katonák. Kaulbars, orosz tábornok, 
nemrég egy tanulmányt irt álnév alatt az osztrák-magyar 
hadseregről. Dicséri katonáinkat, de testtartásukat nem 
találja eléggé katonásnak, „Németországban, úgymond, 
az öreg tisztekre, Ausztria-Magyarországban a fiatalokra 
bízzák a regruták kitanitását. Innen van, hogy a német 
katonák akkor is megőrzik feszességüket, ha esztendőket 
töltenek otthon a polgári életben. Az osztrák-magyar 
tartalékosokról nem lehet ugyanazt mondani, aminek az 
is egyik oka, hogy a monarchia különböző nemzetiségei 
nem egyformán alkalmasak a katonai szolgálatra. De 
kivételek a magyarok, akik katonás tartásukat mindig 
megőrzik* — Kaulbars azt is mondja füzetében, hogy 
az osztrák-magyar gyalogságot öt nap, a lovasságot két 
nap, a tüzérséget és műszaki csapatokat hét nap s az 
egész hadsereget kilenc nap alatt mozgósíthatják.

A néptanítók fizetésének rendezése. A 
közoktatásügyi miniszter közvetlenül a képviselőháznak 
újra egybegyűlése után törvényjavaslatot fog benyújtani 
a népiskolai tanítók fizetésének szabályozása tárgyában.
E javaslat alapintézkedése az, hogy minden népiskolai 
tanító számára biztosittassék legalább is háromszáz fo­
rintnyi fizetési minimum. Minthogy pedig ez idő szerint 
az országban — majdnem kizáróug felekezeti iskolák­
nál — 5260 oly tanító van. kinek fizetése nem éri fel 
a 300 frtot, fizetéseik a szóban forgó összeg erejéig 
állami hozzájárulás segítségével fognak kiegészíttetni. E 
hozzájárulások az államkincstárt évi 603,000 forintnyi 
összeggel fogják megterhelni. Egyúttal életbe fog lép-

Helyi és megyei hírek.
XJj tanácsjegyző a kir. táblán. Kovácsics 

Ferenc, újvidéki kir. törvényszéki aljegyző, a szegedi 
kir. Ítélőtáblához tanácsjegyzőül rendeltetett be.

Kinevezés. Kévész Ernő, lapunk kitűnő munka­
társa, a zentai kir. járásbírósághoz joggyakornokká ne­
veztetett ki.

Vörösmarty-nnnep. A helybeli középkeres­
kedelmi iskola ifjúságának önképzőköre díszüléssel fogja 
megünnepelni Vörösmarty Mihály születésének századik 
évfordulóját. A kerskedelmi iskola ifjúságának ezen, csak 
helyesléssel találkozható ünnepélyéről részletes program- 
mot jövőre hozunk.

A szinikerület ügyében. Szabadka sz. kir. 
város tanácsa nov. 2S-án tartott tanácsüléséből Vojnies 
Félix városi főjegyzőnek előterjesztésére a következő 
átiratot intézte Zombor, Baja, Újvidék és Zenta váro­
sok tanácsához: „Miután Újvidék és Baja városok ta­
nácsa a 2123. illetőleg 12012 1891. sz. átirataikban arról 
értesítik e város tanácsát, hogy a folyó évi november 
hó 5 én 14596. sz. a. hozott határozattal a Báes-Bodrogh 
megyei szinikerület megalakítása tárgyában folyó évi 
december hó 5 én egybehívott értekezletre teljhatalmú 
megbízóikat csakis azon okból nem küldhetik ki, mert 
a jelzett időig ezen anyagi felelőséggel is járó ügyben 
törvényhatósági bizottsági ülést nem tarthatnak, tekintve, 
hogy Zombor és Zenta városok ezen ügyben hihetőleg 
az említett okokból a felhívásra ezideig nem is válaszol­
tak, minthogy az esetben, ha az érdekelt városok az 
értekezletre nem teljhatalmú megbízottakat küldenek ki, 
a szinikerület megalakítása tárgyában érdemleges meg­
állapodás létre nem jöhetne, — tisztelettel értesítjük a 
tekintetes címet, hogy a folyó évi december 5-ére kitű­
zött értekezletet elhalasztjuk; és megkérjük, hogy ezen 
ügyet törvényhatósági bizottsági ülésben tárgyalni, s a 
hozandó határozat alapján, egyben 1892. évi január hó 
ló-ára újból kitűzött értekezletre teljhatalmú megbízot­
taikat kiküldeni szíveskedjék.“

Megyebizottsági tagok, A bajsai választó- 
kerületben megyebizottsági taggá Vojnits József, a no- 
voszellóiban Farkas Sándor választatott meg.

A bogojevai telekkönyvi betétek. Betét- 
szerkesztőink szorgalmas munkájáról tanúskodik újabb 
elaboratomuk, a bogojevai betétmunkálat, mely a napok­
ban már átadatott a közforgalomnak. 3 betéten kívül, 
sikerült az egész telekkönyvi állapotot teljesen rendbe 
hozni.

A jótékony magyar nőegylet karácson- 
fájára befolyt adományok jegyzéke. Szilágyi Mórné 5 
frt, Szaich Kossuth Karolin -5 írt, Schaffner József 5 
frt, Stverteezky Ferenené 2 frt, egy színházi szállodai 
asztaltársaság 12 frt. (Folyt, köv.) Bátorkodunk egyben 
felkérni mindazokat, kik e nemes célhoz hozzájárulni 
kegyesek lesznek, miszerint adományaikat alulirt elnök­
höz beküldeni szíveskedjenek. Zombor, 1891. évi novem­
ber 30 án. Esztergamy Borbála, a zombori jótékony 
magyar nóegylet elnöke. Dr. Gertinger Pál, a nőegylet 
titkára.

Tavaszi időjárás. Furcsa egy időjárás volt 
a lefolyt hónapban és úgy látszik a december is a régi 
folytásakép indul meg. Hát hiszen nem is igen panasz­
kodunk mi ellene, mert vájjon kinek kell az olyan ke­
mény tél, a milyen tavaly is boldogította a világot 1 
Hanem az már mégis csak ritkaság számba megy, a 
mi múlt csütörtökön délután 5 és 6 óra körül történt 
s a miről az országos lapok is sokat Írtak ; nov. 26-án 
villámlás, menydörgés, villámcsapás 1 Nálunk annál ér­
dekesebb volt ez a jelenség, mert itt az nap hat óra 
körül erős jég is esett, a mi az országnak csak egyik­
másik vidékén mutatkozott.

,,Rorate coeli ...“ A hajnali kath. ájtatossá- 
gok sora a tegnapi napon vette kezdetét, az első haj­
nali mise — vagy a mint már nevezni szokták: „ro- 
ráté“ — tegnap, hétfőn reggel volt a római kath.

templomban. Nálunk az ilyen ájtatosságok alkalmával 
igen látogatott szokott lenni a róm. kath. templom s a 
tegnapi hajnali mise is megtöltötte hívőkkel a templom 
hajóját. — Azok részére, akik azokat a bizonyos tövises 
rózsaláncokat föl akarták venni, szombaton volt az utolsó 
nap; az nap délutánig még az oltár elé léphettek, de 
azontúl négy hétig nem hangzik el a „holtomiglan“ 
Négy hét múlva ismét megnyílik a templom az ifjú 
párok előtt, akik a pap áldását kérik: most csak a roráték 
fénye ragyog a reggeli lég husével telt boltok alatt.

Esküvő. Múlt hó 28 án vezette oltárhoz a rom. 
kath. templomban farádi Vörös Tibor, m. kir. honvéd­
százados, Bittermann Nándornak, e lapok kiadótulajdo­
nosának leányát, Hermina k. a. t. Násznagyok voltak, 
a vőlegény részéről farádi Vörös Vidor, aradi ügyvéd 
és az .Alföld“ szerkesztője, a menyasszony részéről 
Müller Béla, hódsághi szolgabiró. Az esketési szertartást 
Fejér Gyula, apát-plébános végezte; a szertartás után a 
meghívottak az örömszülók hazához lakomára voltak 
hivatalosak.

Uj köntös, uj belső. Megvolt a helybeli áru- 
csarnoknak keresztelője is. Felvette már hivatalosan is 
a nevét, mely ott díszeleg az ideiglenes épület homlok­
zatán. De bent is van már látni való, annyi szép, szolid 
holmit hordtak össze derék iparosaink, hogy érdemes a 
megtekintésre s azután a megvételre. Mától fogva az 
árucsarnok a nagyközönség rendelkezésére van bocsájtva 
s hisszük, hogy közönségünk nem is fogja sajnálni a 
fáradságot s megnézi a kiállított tárgyakat; a többi 
azután magától fog menni. Örömmel üdvözöljük isme 
telten iparosaink ezen most már permanens kiállítását.

Holecskay János meghalt. A szántóvaiak- 
nak gyászuk van, lelkipásztoruk, Holecskay János, teg­
nap meghalt. Fájdalmasan regisztráljuk mi is e hirt, 
mert Holecskay János halála nemcsak a szántovaiakra. 
hanem megyénk egész papságára csapás. Holecskayt 
megyeszerte jól ismerték ; igen sokáig működött Zombor- 
ban is, hol általánosan megkedveltette magát. — Nem 
sokáig élvezte tehát, hosszú káplánkodás után, jól ki­
érdemelt parochiájának nyugalmát. Áldás poraira!

Színészeink. Nemsokára megnépesül majd szín­
házunk környéke is egypár hónapra. Veszprémy igazgató 
jövő csütörtökön tartja bevonulását „Endre és* Johanna“ 
eimű történeti színművel. Diadalmas be- és kivonulást 
kívánunk.

Villám. A múlt hét csütörtökén délután kereke­
dett áprilisi zivatar villámcsapással is járt. Apátiából 
Írják ugyanis lapunknak, hogy ott a napokban lezajlott 
zivatar alkalmával a villám Pfeifer Henrik apatini lakos 
házának kéményébe csapott s a kémény egyik oldalát 
ledöntötte. Egyéb kár nem esett.

Arany lakodalom. Hessele Jakab és Schnell 
Katalin újvidéki lakósok nov. hó 24 én ülték aranv 
lakodalmukat. A vőlegény 76, a mennyasszony 74 éves. 
Van 4 gyermekök és 13 unokájok. Az egyházi szertar­
tást Kopper György újvidéki apát-plébános megható 
beszéd kíséretében végezte.

Iskolaügyek Almáson. A november hó 26 án 
megtartott iskolaszéki gyűlésen az üresedésben levő 
tanítói állásra Hiller, bikityi tanító lett megválasztva. 
— Sztolisich Márton tanítónak évi 50 frt lakbér sza­
vaztatott meg az időre, a mig lakás illetményét termé­
szetben ki nem kaphatja. Ez alkalommal jelentik nekünk, 
hogy a tanév elején tartott iskolaszéki gyűlésen az 
ottani iskolák tannyelvéül a magyar nyelv lett egy­
hangúlag elrendelve. Az apácák e tekintetben már rég
megelőzték az iskolaszéket. ők már évek óta magyarul
vezetik az előadásokat. Van is eredménye, mert már 
a harmadik osztályban minden idegen anyanyelvű gye­
rek is beszéli a magyarnyelvet is.

Uj dalkör. Zsablyán Kuszli Béla kir. aljárásbiró 
kezdeményezésére dalkör létesült. F. hó 27-én tartatott 
meg az alakuló gyűlés, mely alkalommal Józits Kuzman 
koreínöknek, Sehlósz Lajos titkárnak és Fernstem József 
karmesternek választattak meg.

Almás községbe — a mint nekünk írják — 
a szabadkai szállásokról a typhus betegség behureol- 
tatott. A megalakult egészségügyi bizottság minden hé­
ten 3-szór tart ülést. Eddig 40 beteg közül 5 halt meg. 
Nov. 27 én Mateovicsról hoztak egy 6 éves kis leányt, 
ki torokgyík beteg.

Természetes, hogy Nagymesterházy rögtön közölte 
tervét az öreggel, s mert nagy pénzügyi kapacitásnak 
is tartották őt a diurnista urak, (nem kevesebb, mint 
120 percentre adott nékik 1-tól 1-ig néhány bakszist 
kölcsön), arra nézve is kikérte szerény véleményét, hogv 
mit tart a hozomány felől.

_ Az öreg erre a jobbik vállán egyet, a balon pedig 
kettőt rántott és csak annyit mondott, hogv: fucscsl

Erre azután Nagymesterházyt elöntötte a méreg 
és ha nem az öreg lett volna a cethal, aki mindig a 
zsebében hordozta az éhes diurnisták tátongó gyomrát, 
hanem ő, hát rögtön elnyelte volna az öreget töltött 
káposzta gyanánt és harmadnapra kitette volna az abla­
kon —------- zászlónak.

De az öreg csakhamar lecsillapitá haragját mond­
ván : „Hisz nem lehet az a mai kondignátiós törvény 
paragrafusok mellett, hogy egy nemzetes Nagvmester- 
házy ivadék elmondhassa egy jebuzea bakfisnak a hol­
tomiglan holtomiglant.“ — Nincs uram még polgári 
házasság!

Ezzel azután egyet fordult és mire Nagymesterházy 
észrevette magát, bük helye volt már az öregnek. Most 
jutott csak eszébe, hogy igaza volt az öregnek, midőn 
azt mondta a hozományra, hogy: fucscs 1

Hej . polgári házasság .. . polgári házasság .. . 
jöjjön el a te országod, de mindjárt, sóhajtozott bána­
tában Nagymesterházy. Azután elkezdte mérgében igazi 
„nömösi vervével“ szidni a papokat, hogy miért nem 
engedtek keresztülmenni a polgári házasságot; majd 
pedig rátért a „honatyákra“ és mindegyiknek azt kí­
vánta teljes szivéből és minden erejéből, hogy Iegven 
legalább is két hétig diurnista a minisztériumban, hogv 
bűnei megbocsájtassanak, mert a polgári házasságot 
nem szavazta meg. Azt azonban hozzátette, hogv tisz­
telet a kivételnek. ... Hej! csak ó lehetett volna kép­
viselő, tudom Isten, hogy... és itt megállóit, mert 
szörnyű nagy volt az ő elkeseredése. És elkeseredésé­
ben mi telhetett tőle? — nagyot ütött öklével a szamár

Ha már a polgári házasság nem egzisztálhat, ha 
már a pap rájok nem adhatja az áldást, azt meg nem 
tilthatja neki senki sem, hogy meg ne szöktesse az ó 
imádott Elvírácskáját. Hisz a lovagkorban minden há­
zasság szöktetés utján történt és annál édesebb volt 1... 
El tehát Amerikába, a krumpli szép hazájába 1

Est ezt a szót: krumpli úgy megtrilláztatta sze­
relmes ajkain, hogy a légrezgéstől az igazgató szobá­
jában megrepedt a piafond és a lehulló vakolat majd­
nem palacsintává nyomorította a direktor kopasz fejét.

— No, mégis csak országos bolond ez a Nagy­
mesterházy — gondolta magában a direktor; de nem 
úgy gondolkozott Nagymesterházy, aki a szöktetés 
nagyszerű eszméjétől egészen el volt ragadtatva. És 
hogy szöktetési tervének módozatait apróra megbeszél­
hesse „imádottjával,“ kivel még eddig nem volt ugyan 
szerencséje egy pillanatra sem, de azért két vakot mert 
volna tenni egy világtalanra, hogy rettenetesen szerel­
mes beléje, — leült rögtön az asztalhoz és megírta 
a következő levelet:

Imádott Nagysáml .
Szerelmes vagyok Nagysádba, mint a sziámi ik* 

rek egymásba; és legnagyobb boldogságom volna ezt 
kedves Nagysádnak személyesen elmondani. Ma este 
az Andrássy-uton az oktogén sarkán bátorkodom a leg­
mélyebb hódolattal elvárni.

Idő: 8 óra. Ismertetőjel: szürke (már persze ezt 
tessék úgy érteni, hogy jól megviselt) kabát, szürke 
kalap és kezemben egy tuba rózsa.

Imádója:
Nagymesterházy Guszti,

m. kir. miniszteri diurnista.
A Ie\ elet szépen összehajtotta, beletette egy rózsa- 

szinű illatos borítékba, (melynek árát a vacsorája bánta 
azután odaadta az öreg Tamásnak, hogy vigye 

el Güldenkranzékhoz és adja át ő nagyságának, magá­
tól értetődvén, hogy választ is hozzon a levélre. Dopla

„picula“ (mert tetszik tudni: a diurnisták mindig apró 
pénzzel fizetnek, ha van nekik) lesz jutalma a gyors 
postának.

Tamás a két újával megfogta a levelet, mint va­
lami lágy tojást és elrejtette a kabátja hátsó zsebébe, 
hogy szél ne érje, harmat ne fürössze, ezután ment. Az 
ajtónál még egy nagyot sunyitott e szemével, ami kö­
rülbelül azt jelenti, hogy: te, Nagymesterházy, kar. 
hogy a Szaharán nem születtél . . . tevének.

A levelet átadta, de nem őnagyságának, hanem a 
nagyságos Güldenkranz urnák, mert azzal találkozott 
az előszobában, Güldenkranz hamarosan átfutotta azt és 
intett Tamásnak, hogy várjon, miközben egy fényes 
tallért csúsztatott a kezébe. Az egyik jutalom már meg 
volt nyerve; hátra volt még a másik, .... no majd 
elválik.

Güldenkranz gyorsan megirta a választ és átadta 
Tamásnak. Az öreg gondolta, hogy mi lehet benne, 
de azért csak elvitte.

Ezalatt Nagymesterházy epedó szivét kerülgette 
már a forró láz a nagy várakozás miatt (mert a sze­
relmeseknek minden múló perc egy szökő év). Amint 
Tamás benyitott az ajtón, mohón kiragadta kezéből a 
levelet, hogy olvashassa, de alig kezdte olvasni, már 
is a sárga láz kínos hatását érezte fakó arcán. Tamás, 
ki látta, hogy a jutalom másik felére hiába vár, gyor­
san kiszökött az ajtón, hogy egy kancsó friss vizet 
hozzon, amivel lehűthesse a „gutát,“ ami Nagymester­
házyt környékezte a válaszban foglaltaknak ‘ miatta.

Szólott pedig a levél imigyen:

Sanyaró Vendel uram 1
Leányomnak most nines vesztegetni való ideje, 

de azért ön csak legyen a mondott időben az oktogen 
sarkán; én is meg fogok ott jelenni. Ismertetőjel: fe­
kete felöltő, fekete cilinder és kezemben egy hatalmas 
fütykös, melylyel szerelmes szivét lefogom hűteni.

Güldenkrani.

ül

lel

fel



alkalmával
aplom 8 a 

templom 
Kos tövises 
It az utolsó 
beitek, de 
tomiglan“. 

az ifju
a roráték 
alatt.

[oz a róm. 
r- honvéd- 
Idótulajdo- 

voltak, 
li ügyvéd 

részéről 
szertartást 
tás után a 
Ira voltak

ybeli áru- 
italosan is 
[t komlok- 
zép, szolid 
érdemes a 

fogva az 
bocsájtva 

sajnálni a 
a többi 

|jük ismé- 
íiállitását. 
Lntovaiak- 
jános, teg- 

e hirt, 
Novaiakra, 
plecskayt 

Zombor- 
— Nem 
jól ki- 

íra:
majd szín­

igazgató 
iJohanna“ 
iivonulást

|n kereíkc- 
tpatinból 
lezajlott 

|tini lakós 
oldalát

ks Schnell 
|k arany 

74 éves. 
szertar- 

megható

I hó 26 án
pen levő 
választva. 
Ikbér szá­
jét termé- 
‘ nekünk, 
ilésen az 
I lett egy- 

már rég 
uagyarul 
aert már 

Mvü gye-

pjárásbiró 
tartatott 
Kuzman 

^in József

[Írják — 
bekurcol- 
hden hé- 
pa.lt meg. 

leányt,

lig apró 
a gyors

mint va- 
zsebébe, 
pent. Az 
ami kö- 
ly, kár,

hanem a 
lálkozott 
|a azt és 

fényes 
pár meg 
po majd

p átadta 
benne,

jrülgette 
a sze- 
Amint 

Izéből a 
mi, már 
Tamás, 

r, gyor-
Bs vizet 
Imester- 
miatta.

Tegnap a nagy szamarak, ma a kis
szamarak. Sok épületes dolog esik meg a szomszéd 
Sztanisits községben, szinte hozzászokunk már hogy 
mindig valami ilyen dolgokról adnak hirt. A hires 
templom sztrájk halhatatlanná tette a magyarellenes 
sztanisitsi svábság birét-nevét és ők még mindegyre 
csak azon törik a fejüket, hogy mikép lehetne ehhez 
fogható újabb es újabb dologgal kedveskedni az őket 
bámuló nagyvilágnak. Ha csakugyan megesett az, a 
miről bennünket értesítenek s a miről eddig sutto° va 
beszélnek, úgy elszomorító kórtünete az az otttani er­
kölcsöknek és a fegyelmeden vadságnak. Történt ugyanis, 
hogy egy gazdag paraszt lakadalmát megtisztelte a 
községbeli értelmiség is megjelenésével. A lakadalom 
másnapján — állítólag — ugyanazon asztalhoz, a mely­
nél előtte való nap az értelmiség ült, a birkafalkából 
bevezetett élő szamarakat kötöttek ama magasztos prolog 
kíséretében, hogy: tegnap a nagy szamarak ültek itt! 
ma a kis szamarak 1

Furcsa tanúvallomás. Falami fenyitő ügy­
ben tanúnak idézett be törvényszékünk egy helybeli 
lakost, a ki „hibás lévén a szóban“, előre papírra ve­
tette a vallomását s azzal együtt jelent meg a bíróság 
előtt. Ott aztán átadta a „kérvényt“, amely szól pedig 
a következőképen : Felzet: „Kérvényém ! A Tekinttetés 
Ki: tör: Szék Bíró úr, — A bent nevezet Raics Nő. 
iránt és zsőlerje nő iránt tanú vagyok — Ajánlom ma­
gamat 1. J- helyben.“ — Belül: „Tekinttetés Ki. tő. 
szék, Bíró ur, Kérvényém! — Allolírt fői kérém, miután 
kicsit bíbbás vagyok szóba, az első tárgyálason nem 
bírtam meg jelleni oda voltam vásáron túl a Dunán és 
a nagy széltűi nem jöttünk átt a dúnan. Te: ki tőr: 
Biró ur én Miután 46 Eves vagyok nős 1 leány apa! 
az, az, 1896. év November bo 2 án vagyis 3. án tör­
tént, én Miután aba napba voltam a Rebcza Antalnál 
ruhát mérni Es egyszer hajjuk nagy lármát, kimegyünk 
kertyibe és nézük, a házi aszony Raics. úra neky urat 
elcsapta régen, nem erezti a Zsöller nőnek hogy a 
kocsi jojón be udvarba hógy, hurczogogyon még, pénzt 
le nem tész, a kivel még volt hátra az, az, zsőller 
aszón), éré az, aszony a pénzt leitete, a házi (aszony) 
megin a kocsit nem engedi hogy, jőjőn be udvarba ha 
nem hogy, a nő, vigye, ki a holmit az utzara az zsőler 
aszony. kéntelen volt a kaput kinyittani a kocsist be, 
de házi aszony elejbeje nem engedi hanem, kezte lög- 
dősni a nő zsőler mongya ne taszigajon, újra neki szinte 
liát, a, zsőller nő őttet tőlle taszintot de kicsit csak és 
a házi anyós öreg, magais akart földre rogyogni és kez­
det oiditani de sémi bájjá egy 20 perez, hijáu föl ugrat 
a házi aszony, föl fogta a, 2, kézéi a lapát, es neki a 
zsőller aszonynak. így hát kérém a vén aszony úgy, 
híjak egesz Zombor Bészna ána. Ő a bűnös részemről,
L Szavaimra esküszöm mindenkor Ajánlom magamat 
alázattos Szolgája ifiú T. J. szabó Mester helyben.“

Szerencsétlen hárfás. Újvidéken egy Mesz- 
man nevű yándorhárfásnak jókedve kerekedett s nov. 
~7-én egy kisebb kocsmában mulatott. Kissé kapatos 
állapotban volt már, mikor sörös poharát az asztalra 
csapta oly erővel, hogy a pohár eltört és jobb kezének 
Üt6i6it Korházba szállították, de a na^^uiérvű
vwvßsitßs folytán életben maradásához kevés a remény 

Dühös korcsmáros. Petrovoszellón történt" 
Trifon Miklós nem akart bezárni a rendes zárórai időre.
A bíró oda küldött a korcsmába négy községi őrt hogy 
tekintélyük egész súlyával zárassák be a korcsmát. 
Ahogy ezek oda mentek, fölkapott egy nagy konyha­
kést Tnfoa Miklós s úgy nekik rohant, hogy a négy 
hős ereíyes futásba keresett menedéket. S ekkor még 
puskát js hozott elő Trifon s a négy futó közbátorság 
köze oda duplázott. Lövései szerencsére nem találtak.
A haragos korcsmárost a csendőrség elfogta.

Halálozás. Gromilovits alános, kalocsai kis sze­
mináriumi papnövendék, november hó 26. és 27. közti 
ejjel, hosszas szenvedés után meghalt. Az alig 20 éves 
hatal ember hült tetemeit nov. bő 28 án d. u. 4 órakor, 
?.^.aaaf äpatini utcai lakásáról, nagyszámú részvevő 

ozonseg kisérte ki a Rókus-temetőbe. A beszentelési 
enyes szertartást Fejér Gyula apát plébános végezte a 

plébánia öt káplánjának segédlete mellett.
9 , ,.A ba«jai városi tisztviselők fizetésének felemelését 

e miniszter némi módosítással jóváhagyta.

ideje, 
Iktogén 
|el: fe- 
k tál inas

ran».

, . ^agymesterházyval felfordult a világ, midőn a
e elet végigfutotta; arca lángolt, szemei égtek a düh- 
o es mint. az őrült, ki letépte láncát, vágtatott egye- 
esen az ajtón át, hogy a vén Duna szőke karjaiba 

lemossa magát - ba már Elvira bársony karjai közé 
L . er“etkezbetett — mert ily megaláztatást nem tűr- 

e el tovább a sebzett szive. De szerencséjére az 
I • jUn ePPen akkor nyitott be az öreg Tamás egy kancsó 
mi eg vízzel, s minthogy nagyon összetaláltak karam- 
eoiazni az öreg úgy ütötte nyakon a szeleburdi Nagy- 
mesterhazyt, hogy nem csak azt felejtette el, hogy mit 
vacsorázott tegnap az „Arany kacsában,“ hanem ön- 
g.Mikossagi szándékát is. Pest-Budának minden zuhanya 
sem hatotté volna le jobban felkorbácsolt dühét, miut 

0r®S kancsója, no meg annak a hideg tartalma.
Kagymesterházy kezdte belátni gyenge eszével, 

h°g\ nagy fába vágta a fejszéjét.
Tamás is figyelmeztette jóakarólag, hogy hagyjon 

ni. evv®1 a pünkösdi szerelemmel, mert nem neki való;
87^1-n iAvV®8 is, ami ott a „capitoliumban“
ok-o ’ e ^ la veszteni. Hanem ha már a szive éppen 
a A.n, ^aSy°n ficánkol, hát mond ő neki valamit: csapja 
|,0 Ze e az n Arany kacsánál“ a kassziros frajlának, az 
is a ° ’ ^zengenek a nagyságos diurnista urak 
cimi. .onaP. elsején, no meg a cimbalmos a cimbalmával 

Jalmozni oda jár minden este. Lesz ott vig élet, 
nii 'an mi* aPrdapi a tejbe. Akkor legalább nem kell
raita ]QDtP mf^n^zn* a nadrágszijat, hogy akad-e még 
ajta lyuk a tovább szorításra J 6

hao-vtQ^^agyaiesterházy megfogadta a jó tanácsot, abban 
szerelmeskedést és helyette elővette a 

és vÁUn «1ba néba n^ba mégis kitekintett az ablakon 
már no Cn^ me§akadt a szeme Elvira nagysámon, most
egész v™ °P®ret!et dadob;> hanem a megcsalatott szív 
gesz keservével suttogta hogy:

Látod babám, látod,
Azt a száraz ágot,
Mikor kivirágzik:
Leszek én a párod!

r kÄÄfssr. Äi““ adÄtes nem találja benne büszkesége tárgyát, íeki ez még- 
mind kévés, neki aranycsillag és aranybojt kell De mef
f áfbilbío!“ DéZ aZ felÖbbl ,°ly ma"as büszkeséggel f 

„tiájbdligos ra, mert az sohasem lehet valóságos vir-
tigh sarzsi, csak címzetes („titulár“); mig ő feg^yak-
vanb rá ™ °v fz lé ® h? 'I hát le^a'ább küátósa
lehet több mí ö J' f ZSoldJa 6 krnál sosem
fizetést sio-v kiL ”ranS -Jának megfelelően huzza a 
nzetést i y kijut, a vergomára való is. — Hanem a
mióta két eves önkéntesek is vaunak, azóta alighanem 
el fogják ismerni ezek a káplárok kz önkéntes urak 
tekintélyét is, mert most már lehet ám valaki az ön­
kéntesség mellett „virtigli sarzsi“ is! A bécsi hadtest- 
parancsnokság pl. egy felmerült kérdésre válaszolva 
utal a hadügyminiszternek október 3 áról kelt rendele­
téi e, melynek értelmében mi sem akadályozza azt boev 
azon önkéntesek, kik a második évet szolgálják ’ tény­
leges rangfokozatot kapjanak. ’ 3

Községi kézbesítők. A belügyminiszter, ta­
pasztalván azt, hogy a kézbesítéseket a községekben 
sokhelyütt nem a törvény által arra hivatottak telje­
sítik s ebből a jogkereső közönségnek, nagy hátránya 
származhatik, valamint ennek folytán számos visszaélés 
történhetik, leiratot intézett megyénkhez is, hogy a kéz­
besítéseknek pontossága fölött szigorúan őrködjék s 
követelje, hogy a kézbesítésre a községekben hivatott 
közegek pontosan nyilvántartassanak.

Letartoztatott lélekkúfái*. A szegedi ren­
dőrség letartóztatott a napokban egy Jámbrik nevű 
odavaló öregasszonyt. Azok közül való ez a nő, a kik 
lanyokkál kei eskednek. Felöltöztetik a leányt, akinek 
gyöngyélettel beszélik tele a fejét s viszik a vásárra- 
Néha jól sikerül az alku, néha nem. A vén Jambrik 
Zsófia kettőt szállított legutóbb, az egyik eladót 26 fo­
rintért vették meg Szabadkán, a másikat 80 forintért 
állítólag Zomborban. Most valahára vége szakadt a ke­
reskedésnek.

Fizetésképtelenség. A bécsi Kreditoren verein 
közli, hogy Baján ifj. Spitzer Károly beszüntette fizetéseit.

Megbánta a fizetést. Szabadkán megtelepe­
dett egy Stefány nevű fényképész, a ki egy ottani 
bútorkereskedőnél nagyobb adósságot csinált. A tartozás 
fejében át is adott egy drb ötvenest. Másnapra aztán 
újból megjelent Stefány a bútorkereskedőnél és meg­
kérte, hogy mutassa meg neki az előbb fizetett ötvenest 
egy percre, mert valami jegyzetet irt volt reá, mire 
most szüksége van; a gyanútlan kereskedőnő átadta az 
ötvenest, de alig volt az Stefény kezei között, ügyesen 
hirtelen zsebre vágta és azon kijelentéssel távozott, 
hogy majd máskor fizet. A rendőrség beavatkozása 
folytán aztán meggondolta mégis a dolgot és vissza­
szolgáltatta a pénzt.

Effy jelenet a redakcióbán. Csöndesen esik 
odakiinn, a járda csupa loccs poccs. Estefelé van már. 
Idebenn lámpavilágnál folyik a munka. Ekkor lép be az 
ajtón egy cseléd leány.

1 ekintetes urak az X., y.-ék cselédje vagyok.
— Hát mi jót hozott ?
— Újságot hoztam.
— Halljuk!
De már ezt nem állja meg vigyorgás nélkül a bű 

séges leány.
I — Délután a „nacscsága“ megcsúszott a járdán és 

kificamította a lábát. írják bele as újságba — hadd örül­
jön neki.

Templomépités. Az újvidéki róm. kath. temp­
lomban f. é. december hó 7 én lesz utoljára istentisztelet. 
Azontúl az örmény templom fog ideiglenes plébánia 
templomul szolgálni. December 9-én kezdik a régi temp 
lom lerombolását, melynek helyén jövő év tavaszán 
fogják lerakni az újnak alapjait. Az uj templom gót 
Ízlésben fog épülni, a mostaninál jóval nagyobb lesz s 
körülbelül 120—130 ezer írtba fog kerülni; télen fűthető 
lesz. Ha templomuk és az uj városháza elkészül, akkor 
Újvidék főtere igazán szép lesz.

Nevmagyarositas. Schlesinger Ignác ó-becsei 
illetőségű ugyanottani lakos vezetéknevének „Székely“ re 
kért átváltoztatása belügy miniszteri leg megengedtetett.

Idegenek névsora a „Vadászkait“ szállodá­
ban november 27 tői 30 ig. Schmidt Mór kér. utazó, 
Újvidék. Franki István főmérnök, Szabadka. A hőnyi 
Miksa t. sz. biró, Szabadka. Deutsch Ignác kér. utazó, 
Bécs. Csillag Antal kér. utazó, Budapest. Meselz I. kér! 
utazó, Bécs. Farádi Vörös Vidor és neje Arad. Koszto­
lányi Imre és családja Arad. Meduna János gyáros, 
Kőbánya. Rosenstok Sámuel igazgató, N.-Palánka. Boros 
Ignác fakereskedő, N. Palánka. Roth Lajos kér. utazó, 
Budapest. Klenz Edigion és neje gyáros, Bécs. Békés 
Márton kér. utazó, Budapest. Brodmann Antal kér. utazó, 
Pécs. Deutsch Vilmos kér. utazó, Bécs. Weisfeiler Jenő 
utazó, Budapest. Rolla Nándor szabó, Szabadka. Kalló 
Antal m. kir. csendőr-főhadnagy, Körmend. Rosenberg 
kereskedő, Tóváros.

- -MZ. Kedden Z. ur volt a jelölt. Egész nap ott 
ült a hivatalban, nem tudott dolgozni, skrupulusai voltak.

Estefelé bemegy hozzá az Írnok és tiszteletteljes 
alázattal figyelmezteti, hogy a reggel bevitt darabok 
még mind ott hevernek aláiratlanul.

— Hja barátom, ha önnek akkora gondjai volná­
nak mint nekem.

— Tisztelettel megjegyzem, az enyéim se kicsikék. 
Eh, mik az ön gondjai, az enyéimhez képest; 

önt nem kínálták meg a zombori ellenzéki mandátummal 
— Sőt igen! —
— És ön!!

Hát én, kérem alássan — mjnden meggondolás 
nélkül — nem fogadtam el.

Szerda. Találkozom a Mukival a Cossanics sarkán. 
Szeivusz Muki! szólítom meg — hallom hogy 

te vagy a zombori ellenzék jelöltje. ’
— Jut eszedbe ?!
— Ne tagadd!

No hát — feleli teljes resignacióval — a zom­
bori ellenzék ez időszerinti jelöltje igen is én vaevok 
és egyúttal... ’

— És egyúttal ? !
— Náthás is vagyok.
— Melyik állapotot tartod maradandóbbnak Muki ? 

Hja barátom^ — feleli ő — ha én a náthám­
tól olyan könnyen tudnék szabadulni, mint a jelölt­
ségemtől ?!------- J

Csütörtök. Muki barátunk csakugyan még az nap 
túl adott a jelöltségén. Csütörtökön egész nap a leve- 
gőben ugrott a mandátum. Végre estefelé lefülelték 
S-t, annak a fejébe nyomták.

Az ekként falnak szorított S. látva hasztalan sza- 
badkozását e szavakkal adta meg magát:

Uiaim, elfogadom a jelöltséget azzal a világos 
kijelentéssel, hogy vivat sequens!

Péntek. Még alig öltözködtem fel, midőn halk ko­
pogás alkalmatlankodik az ajtómon.

— Herein! kiáltom, a mi magyarul annyit tesz 
hogy vigyen el az ördög. " ’

Hgy kétréthajtott alak háromszorosan bókolva cso­
szog felém, mialatt négyszer is köszörüli a torkát.

Miben utazik ? kérdem nem éppen udvariasan.
— Kérem, én Waldapfel Fülöp vagyok.

Tudtommal a bolgártrón ez idő szerint be van
töltve.

— Igen is kérém, de a zombori ellenzéki jelöltség... 
— Mi közöm hozzá?
— Csak annyi, hogy éppen azért bátorkodtam 

jönni ....
— Bátorkodott jönni ? szóllok idegesen.
— Hogy tudassam uraságoddal, miszerint a zom­

bori mérséketlen nemzeti párt megszámlálhatlan hívei.
— Röviden szólva, ön a mandátumot jött felaján­

lani. Szabad tudnom, hogy hányadik vagyok a tourba? 
— Kérem alássan, ma éppen csak a 4-dik.

Ez annyit jelent, hogy ön ma már háromszor 
kilett dobva.

Kidobva nem, csak visszautasítva. Ezúttal azon­
ban alapos reményem van . . .

— A kidobáshoz!
— De kérem. . .
— Akarja látni ?t! . . .
Waldapfel ur nem akarta látni, mert mire neki 

készültem, már a harmadik szomszédban kopogtatott.
Szombat. Estefelé a mint benézek a Csitibe egy 

selmittre, ott ül Waldapfel kerekre gömbölyödött, meg- 
elégült arccal. Mikor elhaladok asztala mellett’ egyet 
hunyorít a szemével és huncutul mosolyogva fordul 
felém:

— Habemus pápám!
— Hogy pápátok van — vetem neki vissza — 

azt hiszem, de hogy jelöltetek volna, azt higyje el a 
vak apád.

Philotas.

Közönség köréből.

A múlt hétről.
Vasárnap. Épp a hetet harangozták, mikor a fele­

ségem haza jött a délutáni sétáról.
•— Képzeld! szólt hozzám az engesztelés hangján.
— En nem képzelek semmit, felelém bosszúsan.

.— De csak képzeld !
— No hát képzelem, hogy ma 9 óra előtt nem 

vacsorázunk!
— Az nem éppen bizonyos, hanem az már egészen 

bizonyos, hogy nem voltam képes neked vásárfiát venni.
— Ugyan, ugyan? . . .
— Az egész vásáron nem árultak egyebet, mint
— Mint ? . . .
— Zombori ellenzéki mandátumot.

Csak nem vettél belőle ? kérdem ijedten.
— Nem ment el a hajam! feleli negédesen.
Hétfő. P. barátunk nagyon leverten érkezik a körbe.
— Gratulálunk, pajtás! kiáltjuk eléje valameny- 

nyien. Halljuk, hogy te vagy a zombori ellenzék jelöltje.
Igen! — szól maliciával — kormánypárti rossz 

nyelvek szerint 17-dilc a sorrendiben.
De azért nem kevésbbé büszkék vagyunk rád. 

Kilátásaid ? ...
Hát tudjátok, biztos bukásra én soha se veszem

fel, inkább slajfolok.

Közgyűlés után. A legutóbbi zentai közgyű­
lésre vonatkozólag e hó 26 iki kelettel a következő 
lévőiét vesszük: Szabó László s elvtársai pirulva emlé­
kezhetnek rá vissza! E napon akartak volna városunk 
jellemtiszta, becsületes s munkás polgármesterének erkölcsi 
valamint anyagi tönkretétele árán dicsőséghez, hatalom­
hoz jutni — de reményeikben csalatkoztak. Észre fogja e 
őket téríteni a csalódás vagy újabb tápot fog e szolgál­
tatni ki nem elégített bosszuszomjaknák ? oly kérdések, 
melyekre a közel jövő fogja megadni a választ. Mi 
pedig higgadtan s tárgyilagosan vonjuk le a tényekből 
a consequenciakat. Mig Szabó László folyton ingerülten, 
a pórnép észjárásához szabott beszédében egyre a ke­
délyek lázitását a szenvedélyek fel korbácsolását sietteté, 
addig polgármesterünk békés természetű s meggyőző 
érveivel a leglaikusabb képviselő előtt is kimutatta, 
hogy az ő részén van az igazság. Hasztalan minden 
erőszakoskodás ott, hol az igazság maga egyengeti a 
diadal útját! Szabó hiába áhítozott az elérhetlen célok után. 
Szabó beszél lelkiismeretről, osztogat leckét kötelesség- 
teljesítésről, buzgalomról. Van-e joga tenni ezt oly 
embernek, ki teljesen hiányában van eme tulajdonok­
nak, van e joga tenni ezt egy Boromiszával szemben, 
ki pontosság s buzgalom dolgában mintaképe lehetne 
magának a képviselő urnák ? Lehet e szó lelkiismeretről 
ott, hol megengehetőnek tartják az állampénztárból 
éveken át felszedni lakbért és, napidijakat, anélkül, 
hogy érte tennének is valamit. És ki ne tudná, hogy 
Szabó Lászlóról van szó, ki mint városunk ország- 
gyűlési képviselője, magasztos hivatásával jól díja­
zott magas állásának teljes elhanyagolása mellett min­
dig közöttünk tartózkodik, szítva az egyenetlenség, a 
békétlenség tüzét, hogy rút önérdekeit annál köny- 
nyebben kielégíthesse s a zavarosban halászhasson. 
Hogy érezné magát Szabó, mint esnék neki, ha válasz­
tói neki azon mértékkel fizetnének, mivel ő fizet a 
polgármesternek, kinek szorgalma, egyeneslelküsége s 
pontossága előtt meghajolnia kellene ?! A képviselő ur 
eddigi szereplésével teljesen rászolgált arra, hogy a 
közbizalom tőle megvonassék, rászolgált, hogy meg ne 
válasszák többé azon helyre, melyre méltatlan, rászol­
gált, hogy minden önérzettel biró a itéletképes ember 
felette pálcát törjön. Volt idő győzni, lesz idő bukni is. 
Bukásának előhire nov. 26. Bácskai Elemér.



Törvénykezés.
A Pótz-féle sajtópör. Fótz József sztanisicsi 

lakost, akit testvérbátyja panaszára a budapesti sajtó- 
biróság a múlt héten rágalmazás miatt egy havi fogságra 
Ítélt, tudvalevőleg nyomban letartóztatták, mivel nem 
akadt senki, aki hajlandó lett volna érte kezességet vál­
lalni. Pótz a tárgyalás után Márkus Dezső dr. ügyvédet 
bízta meg képviseletével, akinek kérésére a bíróság a 
vádlottat kellő kezesség mellett szabadon bocsátotta.

Egy párbajügy. Az Olay-Kéri-féle szabadkai 
párbajügyben Olay Lajos védője, Komjáthy Béla meg- 
felebbezte a budapesti törvényszék vádhatározatát, minek 
következtében az ügyiratokat felterjesztik a budapesti 
kir. táblához. A másik párbajozó felet, Kéri Miklós al- 
tigyészt a végtárgyaláson Friedmann Bernát dr. fogja 
védelmezni.

Végtárgyalás. Epstein Albert, ó-sztapári 23 éves 
szabó legény, Kovacsev Kata 9 éves ó-sztapári leány­
kán folyó évi szeptember havában erőszakot követett el. 
Ez ügyben november hó 27-ikén tartatott meg a vég­
tárgyalás a zombori kir. törvényszéknél, mely & beis­
merésben lévő vádlottat, védőjének dr. Alföldy Árpád 
ügyvédnek magvas védbeszéde után, a btk. 232. §. 2. 
pontjában meghatározott bűntett miatt, négy évi fegy- 
bázra Ítélte. Az ítélet ellen a vádlott, védője és a kir. 
ügyész is felebbeztek.

Rabló-krónika. Most már csak krónika számba 
megy, de még foglalkoztatja a törvényszéket. Csonka 
Bálinttal foglalatoskodott megint a szabadkai törvény­
szék. Régi história ez, igen régi, még a hatvanas évek 
sötét rablóvilágából való. Még 1862. év december 2-án 
megtartott bajai vásár utasait a saári pusztán, a kis- 
legyeni határban 5 lovasrabló megtámadta s mintegy 38 
kocsit kirabolt. Ezen rablás gyanúja Czibere Sándor 
ó-morovicai felelős őrre is esett. A zombori megyei tör­
vényszék 3 tanú vallomása folytán 1864-ben 18 évi 
f egy házra ítélte. Czibere Sándor folytonosan tagadásban 
volt és társait sem akarta megnevezni. 1866 ban szál­
líttatott az illavai fegybázba. Ott Csonka Bálinttal a 
hirhedt rablóval találkozott, akinek elmesélte, hogy ő 
egy rablás miatt ártatlanul van elitélve. Csonka Bálint 
az illavai fegyházból időközben megszökött, de rövid 
időre a Rádai-féle szegedi delegált büntető törvényszék 
elé került, ahol az általa elkövetett 36 rablás között 
azt is beismerte, hogy a kislegyeni határban történt 
rablást nem Czibere Sándor, hanem ő követte el, mert 
ő volt a rablóvezér. A delegált büntető bíróság az 
esetről jelentést tett az igazságtigyminiszteriumnak, ez 
a fegyházból Czibere Sándort a szegedi delegált tör­
vényszék elé állította és a perújítást Mánits Péter ügy­
véd, védence érdekében be is adta. Midőn a delegált 
bíróság megszűnt, a kir. kúria ez ügyben a szabadkai 
kir. törvényszéket mondotta ki illetékesnek és 1874 ben 
Czibere Szabadkára helyeztetett. — Ezen ügyben Czibere 
Sándor újabb bizonyítékokkal állt elő, nevezetesen 2 
tanúval alibijét igazolta, hogy ő abban az időben, midőn 
a rablás történt, a helyszínén nem is lehetett, sőt az 
egyik terhelő tanú, Stirum Ignác, utóbb is kihallgat­
tatván kijelentette, hogy ő a zombori megyei törvény­
szék előtt sohasem tette azt a vallomást, hogy Cziberét 
a rablók között fölismerte volna. Ez a tényállás, miután 
a megidézett tanuk közül többen nem jelentek meg a 
tárgyalás elnapoltatott.

24-40 járás, Erdélyre 10 91 járás. A vármegyei (járási) 
állatorvosok államosítása tárgyában a földmivelésügyi 
miniszter már az 1891-iki költségvetési előirányzattal 
tett javaslatot, melynek tárgyalása azonban, tekintettel a 
közigazgatásnak küszöbön álló államosítására, az erre 
vonatkozó törvényjavaslat tárgyalásának idejéig elha­
lásztatok. Az utóbbi törvényjavaslat tényleg már a vár­
megyei és járási állatorvosokat is felvette a vármegyék­
nél alkalmazandó állami tisztviselők sorába.

Szerkesztői üzenetek.
Gr. Bulk esz. Ha az önre kirótt adót nagynak tartja, annak 

rendje és módja szerint folyamodhatik a leírás, avagy a törlés iránt ’ 
hanem lapban közölni az ilyesmit, nem tartjuk célszerűnek. — A 
másik levelezőlapjára vonatkozólag megjegyezzük, hogy mi az illető 
hírhez illetékes helyen szereztük be az adatokat s a mennyiben azok 
netán nem felelnének meg a valóságnak, nem mi vagyunk okai.

I. Szabadka. Sorait megkaptuk. Fogadja legőszintébb kö- 
szönetünket!

„Öröm dal.“ Bizony ez nem igen sikerült. Hiányzik belőle 
az ódái emelkedettség, a hév, az igazi lelkesültség, szóval az, a mi 
az ódának a legfőbb eleme; habár azt sem mondhatjuk, hogy valami 
teljesen elhibázott munka lenne. He vegye hát rossz- néven, ha ezutta 
mellőzzük. Ha netán türelme íénne mégegyszer átdolgozni s addig 
idejét nem múlná a dolog, úgy szíveskedjék újból beküldeni-

Naptár.

December.

Állást keres.

1 Havi és 
heti nap

Katholikus
naptár

Protestáns
naptár

Görög-orosz
naptár

1 Kedd
2 Szer.
3 Cstit.
4 Pént.

Eligius, Nat. 
Dibiána 
Xavéri Ferenc 
Borbála sz. vt.

Eligius, L. 
Kandida 
Kasszián 
Borbála

19 Abaeiás
20 Lef. Gergely
21 B. A. avattat.
22 Filemon j

Felelős szerkesztő:
Dr. BALOGHY ERNŐ.

köz- és váltó-ügyvéd.
Laptulajdonos és kiadó

BITTERMANN NÁNDOR.

Kisebb gazdaságban 
ispáni, nagyobb ura­
dalomban esetleg kul­

csári állást keres, főldmives iskolát jelesen vég­
zett gazdász, kath., több évi kitűnő gyakorlattal 
nagyobb uradalmakból. — Bővebb értesítést ad 
Bittermann Nándor könyvnyomdatulajdonos Zom- 
borban.

Hirdetmény.
Van szerencsém a n. é. közönségnek tudo­

mására hozni, hogy Szt.-Tamáson az eddigi

„Glatz-féle vendéglőt"
mely a város közepén fekszik, megvettem, 
azt megnagyobbítottam és minden ké­
nyelemmel berendeztem. Jó ételek és 
italokról, valamint pontos szolgálatról, 
úgy a legjutányosabb árakról gondos­
kodtam. Midőn tehát vendéglőmet az utazó kö­
zönség figyelmébe ajánlani bátorkodom, maradtam

tisztelettel
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JARMER LIPÓT
vendéglős (ezelőtt a nagyvendéglőben)

Szt.-Tamáson.

28356. sz. Bács Bodrogh vármegye alispáujától.

HnmET^jSEE.
1131. szám.

Közgazdaság.
A nemzeti kiállítás ügye a kamarában.

A kassai kereskedelmi és iparkamara hosszabb sürgönyt 
intézett a szegedihez, melyben jelzi, hogy állást foglalt 
azok ellen, kik a millennium ünnepére világkiállítást 
terveznek. A kassai kamara azon törekvéssel szemben, 
hogy hazánk ezredéves fönnállásának megünneplésére 
idegen, kegyelemképeni idegen vállalkozók és az idegen 
ipar javára 1895 ben világkiállítás rendeztessék, köteles­
ségének tartja — úgymond — hazánk jó hírneve és a 
legkomolyabban veszélyeztetett hazai iparérdekek nevé­
ben tiltakozó szavát hallatni és kijelenteni, hogy a mil­
lenniumi ünnep legfényesebb, a nemzet méltóságának és 
a hazai ipar érdekeinek egyedül megfelelő része csakis 
egy az állam által rendezett, iparunk fejlődését feltüntető 
hatalmas nemzeti kiállítás lehet. — A szegedi kamara 
december 2 án teljes ülésében fogja tárgyalni ezt az ügyet,

Gyakorlati tanfolyam állatorvosok­
nak. A földmivelésügyi miniszter az 1892. évi költség- 
vetés tárgyalása alkalmával az országgyűlés pénzügyi 
bizottságában megígérte, hogy a jelenleg gyakorlati 
pályán működő állatorvosok részére az újabb állatorvosi 
tanulmányok megismerhetése végett, az állatorvosi aka­
démián gyakorlati tanfolyamot állít fel. E tanfolyam 
1892. január 4-én nyilik meg és két hétig tart, melyen 
az állati betegségek elleni védőoltásokat és az újabb 
gybgyeljárásokat fogják előadni. A tanfolyamon részt 
vehetnek mindazok az állatorvosok, a kik jelenleg tör­
vényhatósági vagy községi szolgálatban vannak és ré 
gebben nyertek oklevelet. A folyamodványok a törvény- 
hatóságok utján legkésőbb december hó 15éig nyújtan­
dók be a földmivelési minisztériumhoz. Azok, a kiket 
fölvesznek és a kik nem képesek a magnk vagy a tör­
vényhatóságok költségén a tanfolyamot hallgatni, a föld- 
miveléstigyi minisztérium részéről 50—50 frtnyi segély- 
ben részesülnek. A felveendő hallgatók száma tekintettel 
az előadási termekre ötvennél több nem lehet.

Hány állatorvos van az országban?
Az ország területén működő állatorvosok létszáma az 
állami és katonai állatorvosok nélkül 1890. végén a 
következő volt: Az ország 63 vármegyéjének 407 já­
rásában és 12,890 községében 134 állatorvos teljesítette 
a törvényhatósági állatorvos teendőit, vagyis átlag 3-03 
járás és 9619 község esett egy állatorvosra. A 24 tör­
vényhatósági joggal felruházott városban 69, (Buda­
pesten ezek közül 32,) a 109 rendezett tanácsú város- 
,ba“ ‘-l ?ilatorvos volt alkalmazva. Egy-egy vármegyei 
(járási) állatorvosra esett: Dunáninnen 3 44 járás Dn- 
nán túl 2 18 járás, Tiszán innen 310 járás, Tiszán túl 
do6 járás, Erdélyben 3-00 járás. Átlagban 3 03 járás. 
Az összes állatorvosok száma — az állami (79) és a 

fílat°rvo8októl eltekintve — volt 623.1 Ezek
24 88 S' Í?DÍD •Dnenr6 27"93 járá8> D°nán túlra 
24 88 Járás' Ttszán mnenre 11 88 járás, Tiszán túlra

kig. 1891.

Pályázati hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye zombori járásába 

kebelezett Uj-Szivac községében megürült községi 
rendőrőrvezetői, esetleg rendőri állásra, mely 300 
frt, illetve 240 frt évi javadalmazással van össze­
kötve, ezennel pályázat hirdettetik.

Felhivatnak a folyamodók, bogy a községi 
szabályrendelet értelmében magyar honpolgársá­
gukat, védkötelezettségüknek történt megfelelését, 
feddhetlen jellemüket és egészségi állapotukat és 
a magyar és német nyelvnek szóban és írásban 
való jártasságukat igazoló pályázati kérvényüket 
f. évi december ho 15-éig ide terjesszék be.

A ruházatot az illetők sajátjukból tartoznak 
fedezni.

Kelt Uj-Szivacon, 1891. november 25-én.
Eimann Károly, Hetteszheimer Fiilöp,

közs. jegyző. 3—2 biró.

5565. szám.
189L

Árlejtési hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye törvényhatósági bi­

zottságának 1165/közgy. 1891. szám alatt kelt 
építési engedélye alapján alulírott által közhírré 
tetetik, miszerint Bajsa községben a községi rend­
őrség elhelyezésére szükséges helyiség 441 írttal 
előirányzott felépítése nyilvános árlejtés utján fog 
a legolcsóbban vállalkozónak kiadatni.

Felhivatnak a vállalkozni szándékozók, hogy 
a fentebb jelzett vállalati összegnek megfelelő 
10% bánatpénzzel vagy óvadékképes papírokkal 
ellátva, a nyilvános árlejtés határnapján folyó 
évi december hó 5-én reggeli 9 órakor 
Bajsa községházánál jelenjenek meg, — az ár­
lejtés feltételei, úgy a térrajz és költségvetés az 
árlejtés határnapjáig a főszolgabíró hivatalos he­
lyiségében, az árlejtés napján pedig a helyszínén 
betekinthető.

Topolyán, 1891. évi november hó 5-én.

alisp. 891.

Hirdetmény.
Bács-Bodrogh vármegye alispánja részéről közhírré 

tétetik, miszerint a temerin járeki műutnak helyreállítása 
alkalmával felhasználhatlanul visszamaradt a vármegye 
öncéljaira ki nem jelölt és az említett müut egyes sza­
kaszain eladásra felállított tégla anyag, mely jelesen 
ugyanezen müut mentén a 14—15 és 15—16 kilómeter 
közt 1377. rakásban 137700 drb kongótéglát foglal 
magában egy rakást 100 drb téglával számítva a hely­
színén nyilvános árverés utján fog eladatni.

A midőn ezen nyilvános szóbeli árverésnek határ­
napjául 1891. évi december hó 13-ik napjának 
(vasárnap) délelőtti 9 órája kitűzetik, egyidejű­
leg értesítettnek a venni szándékozók, miszerint a kér­
déses anyag a fentebb említett módon mindenkor a leg­
többet Ígérőnek azonnali készpénz fizetés mellett 
fog eladatni, az árverés a mondott időben a fentebb 
nevezett 14. számú kilometer oszlopnál vagyis a járeki 
községházától veszi kezdetét, továbbá, hogy az egyes 
rakásokban felhalmozott kongótégla mennyiség, — vala­
mint az egyes sorompó oszlopok között fekvő hulladék 
anyag azok is egyes rakásokként, illetve egyes sorompó 
közönként fog elárveztetni, továbbá a megvett kongó­
tégla anyag az árverést követő három nap 
alatt mindenki által elbordandó, annál is inkább, mert 
különben az vevő kárára újból el fog adatni, végül 
pedig, hogy az ekképen meghirdetett árverést Járek 
község két elöljáróság tagjának közbenjötte mellett 
Maison Lénárd utmester fogja megtartani, ugyanennek 
kezéhez lévén a vételár és pedig a helyszínén azonnal 
lefizetendő.

Zomborban, 1891! november hó 24 én.
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Alispán helyett:
KARÁCSON,

főjegyző.

K helyben vagy vidékre ajánl­
kozik egy jó családból való, 
44 éves, magánosán álló nő, 

ki e minőségben már alkalmazva volt. A magyar, 
német és szerb nyelvet tökéletesen bírja szóban 
mint írásban. Bővebb értesítés nyerhető Zöm- 
borban, Csendes-utca 128. sz. alatt. 4-4

841. szám.
1891.

Árverési hirdetmény.
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Főszolgabíró hiv. távollétében
MEZEY IMRE,

szolgabiró.

Zongora eladás.
n Egy teljesen jó karban levő 

Bőzendorfer-féle zongora el­
adó. Bővebb értesítést ad e 
lapok kiadója.

Zmúw» 1861. Bitierauum Hinder könyv- é§

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. éri LX. t. 
®" 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a zombori kir. jarasbirósag 11073/1891. számú végzése 
által Prager J. fiai, bajai keresk. cég javára Jung 
Antal gákovai lakos ellen 70 frt tőke, ennek 1891. év 
augusztus hó 31. napjától számítandó 6°/0 kamatai és 
eddig összesen 32 frt 46 kr perköltség és 5 frt hirlapi 
hirdetési dij követelés erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag le- és felnifoglalt és 
377 írtra becsült sertések, hordók, butoruemüek és 
egy zongorából álló ingóságok nyilvános árverés utján 
eladatnak.

Mely árverésnek a 11370/1891. sz. kiküldést 
rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis Gákován 
alperes lakhelyén leendő eszközlésére Í891. évi de­
cember hó 12-ik napjának délelőtti ÍO órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
me8,jegyzáasel hivatnak meg, hogy az érintett ingósá­
gok ezen árverésen az 1881. évi LX. t. c. 121. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alul is el­
adatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. 
évi LX. t. c. 108. §-ában megállapított feltételek 
szerint lesz kifizetendő.

Kelt Zomborban, 1891. évi november hó 28 án.

Cservenka Lajos,
kir. bir. végrehajtó.


